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BBenenune

3amajaHbple  JIMHIBUCTBI, SIBJSAACH OCHOBOIIOJIO)KHMKAMHM — HMCCIEAOBAHUNM  IPaMMATHUKH
KHTANCKOTO sI3bIKa, 3aHUMAIOTCS M3Y4YeHHEM AaHHOro HampasieHus 6osee 400 ner. HecmoTpst Ha
CTOJIb JJOJTYIO UCTOPHUIO JI0 HACTOSIIEr0 BPEMEHH B 3apyO€KHOM SI3bIKO3HAHUH BOTIPOC BBIJICICHUS
4acTel pedr KHUTAMCKOTO $3bIKa OCTAeTCs HEPEIICHHBIM. B €BpONEHCKOM M aMEepUKaHCKON
KUTaWCTUKE HET €MHOTO M0/IX01a B BEIOOPE MPUHIIMIIOB KJIaCCU(UKALUK YaCTeH peun KUTalCKOro
S3bIKa, UX KOJMYECTBA, a TAKXKE XapakTepuUCTUK U (yHKIMH Kaxaoil u3 kareropuit u ap. Ha
COBPEMEHHOM 3Tall€ aKTYaJIbHOCTh PEIlIeHUs TPOOJIEMbI pa3rpaHUuYeHUs YacTeil peun o0ycIoBiIeHa
3aJlayaMM KOPITyCHOM JIMHI'BUCTHKH, KOMIIBIOTEPHOTO aHaJIM3a TEKCTa U MAIIMHHOTO nepeBoaa. Ha
OJIHOM M3 NEPBBIX ITANOB aBTOMAaTUYECKOM 00pabOTKH TEKCTa MPOUCXOAUT YacTepeuHas pa3MeTKa,
WU aBTOMaTH4eckass mMopdosoruyeckas pasMetka (6 aueautickou mepmunonocuu: PoS tagging,
part-of-speech tagging), 3amaueldi KOTOpOHl SBJSETCS ONpeAeleHne B TEKCTe (Kopiyce)
IrPaMMAaTUYECKUX XapaKTEPUCTHUK CJIOB M MX YaCTEPEUHOMN MPUHAJIEHKHOCTU C MPUCBOCHUEM UM
COOTBETCTBYIOIIMX TeroB [An introduction to part-of-speech tagging...].

[ToTpe6HOCTH COBpPEMEHHON HAyKd B OINpEAENICHUH YETKUX KPUTEPUEB BBIJCIICHUS YacTel
peuu, ¢ OJJHOM CTOPOHBI, CTUMYJIUPYIOT MOUCK HOBBIX PELICHU, C APYrol CTOPOHBI, OPUEHTUPYIOT
Ha 00OOIIeHNEe U aHANU3 HAKOIUIEHHOTO 3ala/JHOM JIMHIBUCTHKOW OIbITa W3YYEHHUS I'PaMMAaTUKU
KUTaWCKOro sA3bIKa. B 3TOM cBsA3M BbIOpaHHAs TeMa HCCIEA0BAHUS ABIIIETCS aKTyalIbHOM.

Bmecre ¢ Tem Hay4yHasi HOBU3HA JaHHOW CTaThu 0OYCIIOBJIEHA OTPAHUYEHHBIM HAa HACTOSIIMMA
MOMEHT KOJMYECTBOM pabOT OTEYECTBEHHOM JIMHI'BUCTHKH, OIMCBIBAIOIIUX  HCTOPHUIO
(dbopMHUpOBaHMS U PAa3BUTHUS MOAXOJOB K BBIICICHUIO YacTel peur KUTANCKOTO S3bIKa B 3araJHOM
IIKOJIE, 0COOCHHO COBPEMEHHBIX rpaMMaThK — myonukanuii koHra XX — nagana XXI BB.

[lenpto naHHOW cCTaThbu SBJISETCS ONMCAHME OCHOBHBIX JTAllOB H3YYEHHs YacTell peuun
KUTalWCKOro s3bIKa B paboTax 3anmafaHbix yueHblx X VII-XXI BB.

[lepBrie pabOTHI, MOCBSIIEHHBIE I'PAMMATUKE KHUTAWCKOrO s3blKa, OBLIM HANMCAaHbl Ha
HCIIAaHCKOM SI3BIKE €BPOINECHCKUMU MHCCHOHEpaMH, KOTopble B KoHIE XVII B. mpomoskuinm cBoé
nyremectBue no KOro-Bocrounoit Asuu Briyos matepuka: u3 @wmmnnud (Manuisl u Cedy) Ha ror
u oro-soctok Kuras (B coBpemennsie nposunuuu ['yanayn (Kauron) u ®@ymzsass). Okono 300 ner
3amajgHbple Y4€Hble, B TOM 4YHCIE€ U POCCUICKHE, 3aHUMAIUCh OIMCAaHHEM 4YacTel peuu Hu
rpaMMATUKH KHUTANCKOro f3blka B 1LEJOM (PaKTUYECKH «aBTOHOMHO», B TO BpeMs Kak Jyis
KUTaWCKOW JTMHTBUCTUYECKON TPaJULIUU IPUOPUTETHBIM IIPEIMETOM U3YUEHHUS SIBISUIUCH (DOHETHKA,
JIEKCUKa, ueporinduka u ap.

Jume B 18981, L 7 M8 Ma Ianvuocyn wpaét « B [ il / «I pammamuyeckuil

Komnenouym 2ocnoouna Ma» [Ma Jianzhong. Mashi wentong], B KOTOpoM BII€pBbI€ B HCTOPHUH
KUTAMCKOIO SI3bIKO3HAHUS ONMUCBHIBAET IPaMMAaTHYECKUMH CTPOM B paMKax TpPaJuLMU 3aIaJHOU
uikoJibl. PaccMarpuBas TaHHYIO MyOJMKaLMIO0 KaK «0(QUIIMAIbHOE) HA4ajJ0 W3Y4EHUs IpPaMMaTUKU
KUTalCKOIO sI3bIKa €ro HOCUTENIIMM, IPENIoJiaraeM, YTO UCCIIEeOBAaHUS 3alaJHON IIKOJIbI MOXHO
pa3aeNuTh Ha JABE TPYIIIbL:

1. mepBas rpynmna paboT mepuoga «CaMOCTOSITEIHLHOTO U3y4YeHHs» (0€3 OICHKU U ydacTus B
Hay4YHBIX JIUCKYCCUSIX HOCUTENEH fA3bIKa, TO ecTh 10 1898 r.);
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2. BTOpas rpymnmna padoT Mepuojaa OJHOBPEMEHHOTO W/WIM COBMECTHOIO C KHUTaHCKUMHU
JIMHTBUCTAMM WU3YYEHMsI, CONIOCTABIEHUS U UHTErpauuu uaeil yuenoix Kuras (c Hayana XX B. 1o
HaCTOsIIEe BpEMSI).

EBpomneiickne rpaMmMaTuku KuTaickoro sa3bika XVII-XIX BB.

PaboTsl nepBoii rpynmsl (epuoja «caMoCTOSITEIbHOTO U3YYEHHS») MOXKHO pa3/IeIUuTh Ha

TPH HOATPYIIIBL.
llepsas nodepynna pabom saBnsgercs ucnaHosispiuHOM, gatupyemoit XVII B. CambiM paHHUM

M3 COXPAaHMBIIHUXCSA IO HACTOAIIETO MOMEHTA uccienoBanueM sBisietcsi Arte de la lengua Chio
Chiu | I pammamuxa szvika Yuo Yuy / Uckyccmeo azvika HYuo Huy, aBTop — Melchior de Mangano /
Menvxuop 0e Mancano. OnybOnukoBanHas B 1620/1621 rr. pabora omuchiBaeT I'paMMaTHKY
muanekta Yno Yny (cosp. 7EM UWkanwkoy, npos. @yuzsus, KHP), oTHOCAIIErOCs K TPYIE MUHD
(r0kHO(DYI3IHBCKUX JUATIEKTOB), U COJEPKUT HEKOTOPYIO MHPOPMAIUIO O YACTAX PEUYH, HAIIpUMED,
TaKMX 3HAMEHATENbHBIX, KaK HMEHAa CYyNICCTBUTEIBHBIC, IPHIIAraTelbHbIe, OCOOCHHOCTIX WX
yIoTpeOsieHus, magexax, a Takke o (yHKIMOHHUPOBAHWU OTICIBHBIX CIY)KEOHBIX YacTed peuu:
coto30B, yactunl u Ap. [Henning Kloter. The Arte de la Lengua].

Teoperndeckre OCHOBBI JAHHOM TpaMMaTHKU KUTANCKOTO sI3bIKa M IMOCIENyIoIne paboThl
XVII B. ¢popMHUpYIOT pacpOCTpaHEHHBIE B HCIAHCKOW JMHTBUCTUKE TOTO BPEMEHHM MOAXOMBI K
ONMCAHUIO TpaMMaTHKH, u3oxeHHble B Latin grammar of Elio Antonio de Nebrija / I pammamuxe
JamuHcko20 a3vika Anmonuo de Heopuxa, Introductiones Latinae / O namwuinu (1481 1.) u camoit
paHHEel U3 COXpaHMBIIMXCS I'pPaMMaTUK POMAaHCKHUX S3BIKOB — the Grammatica de la Lengua
Castellana / I pammamuxa kacmunbckozo azvika (1492 r.). @akTUYeCKH B Kaue€CTBE «MaTpPHUIbD»
npu onucaHuu dyacteil peun B «['pammaruke s3bika Yuo Yumy», kak u B OOJIBIIMHCTBE
MOCIIEAYIONUX, HCIIOJIB3YETCs CHCTEMa TPAaMMAaTHUKU JIATHHCKOTO SI3bIKA, pPAcIpOCTpaHEHHas B
EBpone Briots 10 nepuoga Hosoro Bpemenu (10 XVI B.) [The History of Chinese Grammars...].

Bcenen 3a Menbxuopom ne Mancano B 1641 r. Juan Bautista Morales / Xyan Bbamucm
Mopanec w3pa€r paboty mnoa HazBanueM Arte de la lengua mandarina |/ ['pavmamuxa
Mmauoapunckoeo Asvika / Hckyccmeo MamOapuHcKo2o A3blKd, KOTOpas TakKe IOCBSIEHA
XapaKTePUCTHKE IPAMMATHKH JHAJICKTOB I'PYIIITbI MUHb.

B cBs3u ¢ TeM, YTO WMCIIAHCKHWE MHCCHOHEPHI NBITAINCH aalTUPOBATh T'PEKO-JTATHHCKYIO
MOJIEJTb B ONMCAHWU TPAMMATHUKN KHATAMCKOTO SI3bIKa, B MX PabdOTaxX COJEPKUTCS XapaKTePUCTHKA
JacTeil pedyr KUTaWCKOTO S3bIKa, HAIPHMEp, ONHMCaHWE BpeMeH W (OpM IiIaroja, 4ucia U poja
CYIIECTBUTEIBHBIX U JP.

Knaccudukanus gacreil peun B onyOnukoBaHHOM B 1653 r. paboTe (BIepBble HameuyaTaHHOU
B 1696 r.) ntanbsHCKOro MuccuoHepa-uezyura Martino Martini / Mapmuno Mapmunu Grammatica
Sinica | I pammamuka kumaticko2o sA3blKa BKIIOYAET B ce0s1 CEMb YacTel peyu: CyLEeCTBUTENbHOE,
MECTOMMEHHE, TPEIJIoT, TJaroJj, MpujarareiibHoe, Mexaomerue u coro3 [Paternico, Luisa M.,
pp. 339-354]. Bénbiee KOIUUECTBO YacTel peur U Ux 0oJsiee MOoAPOOHOE OMUCAaHUE COACPIKUTCS B
n3nanHoit B 1703 r. B Kantone u sBisiromierics oAHONW U3 3HAMEHATENbHBIX B UCTOPUU HU3YHEHHUS
KUTalickoro si3bika Arte de la lengua mandarina | [pammamuke MamOaApUHCKO2O SA3bIKA
(omy6nukoBanHOM BriepBbie B 1682 r.) Francisco Varo / @panyucko Bapo. B €€ 0CHOBY MOJI0KEHBI
pe3ynbTaThl HamucaHHOM Ha @uiunnuHax opueHTHUpoBoyHO B 1640/1641 rr. Francisco Diaz/
@panyucko Juazom Gramadtica espafiola-china /| Conocmasumenbrol epammamuKk UCNAHCKO20

58



Bocrounasi Asus: ¢paktel u anaauTuka 2019, 1 East Asia: Facts and Analytics 2019, 1

U KUMQAUCKO20 A3bIKOS, MATepUAIOM s« pamMmamuku MAaHOGPUHCKO20 A3bIKA» TIOCIIYXKWIN
coOpaHHBle U cUCTeMaTu3upoBaHHble DpaHIKECKO Bapo 3a BpeMs HNpoXKUBaHMS B ropojax ff %
®yanp u B 48 M Oywkoy, npEMepsl U3 HAHKUHCKOTO AWANEKTa M JPYTHX FOKHBIX BAPUAHTOB
MaHJapUHCKOIO JrajiekTa. ABTOPCKHUM TEKCT ¢ KOMMEHTapUsIMHU MIPEJICTaBICH Ha HCIIAHCKOM SI3BIKE,
IpUMepPbl — Ha KUTAHCKOM SI3bIKE, BMECTO HEpOorn(OB HUCMOIb30BaHA 3alUCh Ha JIATUHUIIE.
@panuucko Bapo B cBoeil pabote Oasupyercst Ha Teopun «['paMMaTuku JaTMHCKOTO S3bIKa
AnTtonno ne HeOpuxa», Ha 4YTO €CTh CChUIKAa B NpeAUCIOBUU paboThl. OOBEKTOM H3YyYEHUs
ABISETCA TONBKO 4315 pasroBopHbIii (00IEHapOAHbIN) A3bIK. B nccnenoBanuyu o0mum 00bEMoM 64
CTpaHULbl B COOTBETCTBUU C MPaBUJIaMH €BPONEHCKUX rpaMMaTHK MOCIE ONMCAHUS (POHETUUECKOU
cucteMbl B 1—-2 rjaBax aBTOp XapakTepu3yeT MMEHA CYIIECTBUTEIbHBIE, IpUIaraTelibHbIE,
MECTOMMEHHSI, IJ1aroisl (I1aBbl 3—6, 8), MEXXIOMETHUS, COI03bl, OTPUILIATEIbHbIE, BOIPOCUTENIbHBIE U
Ip. yacTuubl (ri1asa 7), npenioru v Hapeuus (raasa 10), maccuBHbIE KOHCTpYKUUU (T1aBa 9), B Tpéx
MOCJIETHUX TJIaBaX MPEJCTABIICH aHAIU3 MPENIOKEHUN U rmepedncieHbl 0COOEHHOCTH CUHTaKcuca
KHuTaickoro s3bika [Jonathan Daniel. Arte de la lengua...].

Ha onyOnukoBaHHble B Oojiee MoO37qHEE BpeMsi TIpaMMaTUKU OKa3aJld  BIHSHHE
pacnpocTtpaneHnHsle B EBporne uaeu ynuBepcanbHol rpaMmmatuku Grammaire générale et raisonnée
de Port-Royal / Bceobweti u payuonanvhoti epammamuxu Iop-Posns / Tpamma muxu ITop-Posi s,
n3nanHoi ab6aramu MoHacteips [lop-Posinb Antyanom Apao u Kinogom Jlanceno B 1660 r.

Ko smopoii nooepynne pabom MOXKHO OTHECTH UCCIIEOBaHUs, omyonukoBaHHbie B X VIII-
XIX BB. Ha JaTMHCKOM Ss3bIKE, HalpuMep, HameyaTaHHas aHrjiudyaHamMmu B Manakke B 1831 .

paborta Joseph Henri Marie de Prémare/ Hocuga I'enpuxa Mapu 0> Ilpemapa Notitiae Linguae
Sinicae /| Ilonumanue s3vikoé Kumas (BnepBeie omnyOnmkoBana B 1728 r1.). B pazpene
«['pammaTrKa» BBIICTICHBI «CYIIECTBHTEIBHBIE», «MECTOMMEHUS», TJAarojibl» W «Ipyrue 4acTu
pedn», IPeCTaBIeHo KPaTKOe OMMCAaHHe CMHTAKCHCA M YIOTpeOIeHHE OTAEIBHBIX - uepo2iugos,
nox koropeimu IIpemap monpadymeBaeT rpamMmmaruyeckue enuHunel  [Mucxabosa J1.P.,
PykonucHslii nepeBo. .. |.

PabGora chHaOxeHa OOJBIIMM KOJUYECTBOM 3alMCAHHBIX B HEporUdax MpUMEPOB U3
KMTACKOTO MHChbMEHHOTO (s3bIKa BOHBAHB X i ) M PasrOBOPHOIO sA3bika. Kak u B pabote Bapo, B
uccinenoBanuu llpemapa, pyKoBOJICTBOBABIIETOCS TPAMMATHYECKON MOJENBIO JJATHHCKOTO SI3bIKA,
HCII0JIb30BaHA «MAaTpHULa» U TEPMUHOCHCTEMA JIATUHCKOW rpaMMaTHKu 0e3 yuéra 0coOEHHOCTEH
KHUTaNCKOIO A3bIKA.

[Ty6nukanus B 1730 r. (mo npyrum naHHbeiM 1950 r.) tunorpadueit Cankr-IlerepOyprekoit
Axanemun Hayk paOGoThl mon Ha3zBanueM Museum sinicum mnpuriameHHoro B Poccuro s
WCCIeOBaHUsI BOCTOUYHBIX SI3BIKOB Hemelkoro ydeHoro Thomas (Theophilus) Siegfried Bayer /
Tomaca (Deogpuna) 3uegppuoa PBatiepa moONoXwuia HAYAIO HCTOPUU KUTAWCKOW (DUIIOJIOTHH B
Poccun. Pabota HanrcaHna Ha JIATUHCKOM $SI3bIKe (JIATBIHb MCIIOJIb30BaHa U JUIsl 3aIIUCH IPUMEPOB) U
cOCTOMUT U3 JIByX ToMoB: Grammatica Sinica u Lexicon Sinarum latine explicatum, nocBsIIIEHHbBIX
rpaMMaTHKe W JIEKCHKE Pa3sTOBOPHOTO KHUTAHCKOTO sI3bIKAa COOTBETCTBEHHO, B €€ OCHOBY IOJIOXKEH
nepesoj Texcta Arte de la lengua Chid Chiu Ha nateias [ The History of Chinese Grammars... ].

Pabora Etienne Fourmont / Omwvena @ypmona, onybnuxkoBanHas B 1742r1. B Ilapmxe,
Linguae Sinarum Mandarinicae hieroglyphicae grammatica duplex Latine et cum characteribus
Sinensium (FBIEEE) / Tpavmamuxa kumaiicko2o aszvika (Manoapunckozo Azvika) | Kumatickuii
PA32080PHbII  A3bIK  GbICULE20 COCIOBUS TAKKE COJCPKUT IEPEBOJl C HCHAHCKOro fA3blKa Ha

59



Bocrounasi Asus: ¢paktel u anaauTuka 2019, 1 East Asia: Facts and Analytics 2019, 1

JATUHCKUI paHee m3maHHOU «I pammamuxu xumaiickoeo sasvika» (1742 r.) dpannucko Bapo ¢
npUMepaMHi B HEpPOTIH(HKE, a TaKKe aBTOPCKUI KoMMeHTapuil. ONUCHIBAIOMIAas TPaMMaTHKY
pPa3roBOPHOrO KHUTAWCKOIO s3blKa paboTa COCTOMT M3 JBYX 4YacTel: B IEpBON coaepKaTcs
OTJIENIbHBIC «ITPABHMJIA» KUTAWCKOTO S3bIKA, CKIIOHCHUSI UMEH U CIIPSDKEHUS TJIarojoB, BO BTOPOH —
Ha0oOp CIOBOCOUYETAHUMN, TTPEACTABIISIONINX cO00i pedyeBnie kuiie [ Etienne Fourmont...].

JBe pabotel Clavis Sinica, or Elements of Chinese Grammar, with an Appendix containing
the Ta-Hyoh of Confucius, with a Translation | Onemenmvi Kumaiickou 2epammamuKi
aHTIIMiickoro Muccuonepa Joshua Marshman / JIxxomrya Mapmivana u padota Robert Morrison /
PoGepra Moppucona A Grammar of the Chinese Language (i8] 5 2. 15) /| Ipammamuxa
(0bweynompebumenbHo20) KUMALUCKO20 sA3bIKA, ONMYOJUKOBAHHBIE MPAKTHYECKH OJHOBPEMEHHO B
Cepammype: B 1814r. m B 18151, MOXHO C OOJBIICH CTENEHBIO BEPOSITHOCTH OTHECTH K
yu4eOHHKaM H TIPAaKTHYECKUM IOCOOMSM Ha JIATUHCKOM S3bIKE, HEXEIHM K TEOPETHUYECKUM
ONMHMCAHUAM TIpaMMaTuku. B «Oznemenmax kumaiickoii epammamuxu» COINEPKUTCS TEPEBOJL
BbIcKa3piBanuiit Konpyums us W5 «/lyuviotiy («Becedvt u cyscoenusy). TIpouBLIniA 10JTOE
Bpems B KantoHe u 0651a1aBIInii XOPOLIMMH 3HAHUSIMU KUTANCKOTO SI3bIKA aHTJIMHCKUI MUCCHOHED
MoppucoH cobupaeT CIUCOK YacTOTHBIX (pa3 JUIsl UCIIOIB30BaHUS B MEPEBOJIC C KUTAMCKOTO Ha
AHTJIMICKUN SI3BIK, B CBOEM CTPEMJICHWH BBIPA3UTh HAa KHTAHCKOM SI3BIKE BCE TPAaMMAaTHYECKHE
W3MEHEHHs, XapaKTepHbIE [UId  aHIJIMACKOTO  SI3bIKa, OH  BBIOMpAeT TpPHUMEpHl W3
MaJIOyNOTPEOUTENFHBIX BBHIPAKECHUH, UTO, B UTOTE, IPUBOJUT K NCKAKCHUIO U OMIMOKAM OTTHCAHUS
rpaMMaruyeckoro crpost kuraiickoro si3bika [ The History of Chinese Grammars...].

@akTHYECKM B TEUYECHHE JBYX CTOJICTMM €BPONEHCKHE aBTOpPbI, HE CTPEMHUBLIMECH K
riyOOKOMY TIOHMMAaHHIO CYIIHOCTHBIX XapaKTePUCTHK M OCOOEHHOCTEH KHTAaWCKOTO s3bIKa,
npecienys nmparMaTHYecKue eI KOMMYHHUKAIIMA ¢ MECTHBIM HacelIeHUEeM, 3aHUMAIIUCh TT000pOM
SKBUBAJICHTOB HCIIAHCKOTO, JATHHCKOTO M JIp. SI3bIKOB B KUTAHCKOM S3bIKE, BCTpamBas €ro B
«rpaMMaTHYECKYI0 MATPHUILY» POJHOTO SI3bIKA M TPEKO-PUMCKON TPAMMAaTHYECKOI MOJICIH B LIEJIOM.
VIMeHHO TOATOMY BBIJICIICHHBIC UMM KaTETOPHUU YacTeld peyd B OOJNbIIEH CTENEHH COOTBETCTBYIOT
TpeOOBAHMSAM TE€pEaun CJIOB, OTHOCSIIMXCS K TOW VI MHOM YacTH PEYd B €BPOIICHCKOM SI3bIKE, B
OCHOBY WX BBIJICJICHHUS TIOJOXEH HE TpaMMaThieckuil (MOp(OJIOTHYECKHil), a CeMaHTUYECKUU
KPUTEPHUHA, JUIS TONTBEPKACHUS TEOPETUUYECKUX  IOJOKCHUH  HWCTONB3YIOTCS  TPUMEPHI
HECUCTEMHOI'0 XapaKTepa.

B mpemsto nodepynny pabom BXOmAT TpaMMAaTHKH KHTANCKOTO si3bika, u3gaanabie B X VIII-

XIX BB. Ha pa3HBIX €BPONEUCKUX SI3bIKAX.

K sroii rpymnme oTHOCUTCS mepBasi B UCTOPUU pabOTa, B KOTOPOM BBHIIOJHEHO KOMILJIEKCHOE
ONHMCaHUe TPAMMATHKH KuTaiickoro si3eika — The Elémens de la grammaire chinoise (X CJA57) /
Onemenmol epammamury Kumaticko2o asvika, aBTop Jean-Pierre Abel-Rémusat / JKaun-Ilvep Abens
Pemiosza, onmybonukoBanHas Ha ¢paHIify3ckoM s3eike B 1822 r. B Ilapmwke, moBropHo — B 1857 .
Wnen wccnemoBaHWiA JAaHHOTO TEpUOJA MOXKHO — OXapaKTEpU30BaTh KAk HOBATOPCKHE
[Kypatomos B.A., Kypc kuTaiickoro si3bika...|.

B nannoii paboTe ONMMCAaHO 1Ba BHMJA KHTAWCKOrO sA3bIKA: KJIacCMUecKMil (apeBHuii, X &
60HbANb) W PA3TOBOPHBIA (COBpeMeHHBIN, Ff 1 2yanbxya). B s3pIKax ABYX BHIOB BBIIEJIEHBI:
CYIIECTBUTENbHBIC, TpHIIAraTelibHble, UMEHA, YUCIUTEIbHbIC, MECTOMMEHHUS, TJIarojbl, HapedHs,
NPEUIOTH M COO3BI, MEXKJIOMETHs, YacTUIl M YCTOWYUBBIC CIOBOCOYETaHUSA. B oTiamume oT
MpeIIIeCTBEHHUKOB Abenb PeMio3a He mpeAnpruHIMAET MOTBITOK ITEPEHECTH MOAXO0 ] K KaTerOpHsIM
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€BPOIEUCKUX SI3bIKOB Ha KUTAHCKUH S3bIK, YKA3bIBAET, UTO CYIIECTBUTEIbHBIE B KUTACKOM SI3BIKE
HE UMEIOT POJia U Tajieka, TJIaroJibl — CpsbkeHus U T.1. [Ipemioram u coro3am, a Takke HapeyHsiM
KJIACCHYECKOTO BIHBSHS OTBEICHO HECKOJBKO a03aleB B CBS3M C T€M, 4YTO OOJbIIee BHUMAHHE
VIIEJICHO Pa3rOBOPHOMY SI3BIKY (XOTS B paboTe HCIOJIB30BaHBI NMPUMEPHI HE W3 COBPEMEHHOM
yCTHOI peun, a peur Havana XVIIB. — mpusenensl nutatel u3 pomana (&MY / «lisetsl
CIIUBBl B 30J0TON Ba3zey»). ['pammaruka AOenss Pemrio3a nosydmsia BBICOKYIO OILIGHKY Kak
nccneposarene XIX B., Tak U COBPEMEHHBIX YYEHBIX, JOJIO€ BPEMS SBJUIACH OCHOBOW JUIS
U3Y4EHHUs IpaMMaTUKH KuTaickoro sa3bika [Abel Rémusat, Eléments de...].

[To mpumepy eBpomneiickux rpammaTuk B 1829 r. B Makao Ha MOpTYrajabCKOM si3bIKe Obliia
n3nana pabota ['onzansBo Arte China constante de alpnabeto e grammatica comprehendendo
modelas las differentes composiciones (X 7 3L %) | Ipavmamuxa xumaiickozo s3vika 6
angasumnom nopsioKe ¢ ONUCaHuem pasiuyHblX cpammamuyeckux moodenei. Jlannas padoTa, Kak U
pabora IIpemapa, oTmyaeTcsi GOIBIIUM KOJTUIECTBOM MPUMEPOB.

Ony6nukoBaHHbIe Ha (QpaHity3ckoM si3bike B 1856 r. B [lapwxke Grammaire mandarine ou
principes généraux de la langue Chinoise parlée | [pavmamuxa maHOapuHcKo2o s3blKA,
NPUHYUNBL OP2AHU3AYUU KUMAUCKOU pazeosopHoll peuu, aBTop Antoine Bazin / Aumyan bazum, n B
1864 r. B lllanxae A Grammar of the Chinese Colloquial Language Commonly Called the
Mandarin Dialect /| [pammamuxka Kumatickoeo pasze080pHO20 A3bIKA, OOBIYHO HA3bIBAEMO2O
manoapunckum ouanrekmom, aBtop Joseph Edkins / [ocozeqh Ioxunc, oTHOCITCS K UCCIETIOBAHUSIM
HOBOIO JTala — OJTala HWCCIeNOBaHUi, MOCIeOBaBIIMX 3a MyOJuKaluued TIpaMMAaTHKU
Abens Pemro3a. YkazaHHble pa0OThl HOCBSIIEHbl IPAMMATHKE KUTAMCKOrO pa3rOBOPHOIO sI3bIKA.
Antyan ba3suH aHanu3upyeT «TpaJUIMOHHBIE» BOCEMb 4YacTed pEeYyd M BKIIOYAET OOBEMHOE
OTIMCAaHME MCTIOJIB30BAHUS KKIOW U3 KaTETOPUH B MPEUIOKCHNUN U €€ POJIM B CHHTAKCHCE B IIEJIOM,
aBTOP TAK)KE COMOCTABIISIET 0COOCHHOCTH YIOTPEOICHUS CIIOBA B MMChMEHHOM M Pa3rOBOPHOMN PEyH.
B pabore Jxo3eda DnkuHCa, IO CpaBHEHHUIO ¢ HccheoBaHMeM AHTyaHa baswHa, comepkutcs
OoJtee OIPOOHOE ONMCAHNE KUTAMCKOTO S3bIKa C JIEMEHTaMH aHaiu3a. [ paMMaTHKa pasjeneHa Ha
Tpu YacTu: (POHETUKA, YACTH PEYH M CHHTAKCHC, IPOMILTIOCTPUPOBAHA TIPUMEPAMH YIIOTPEOICHHS B
Pa3TOBOPHOM KHTaHCKOM SI3BIKE FO)KHOTO M CEBEPHOTO BAapHUaHTOB, NMPHUMEPAMHU U3 JIUTEPATYPHBIX
npoussenennii XVIII B., takux kak poman (ZLHEE) / «Con 6 xpacnom mepeme», aBTOp
W / Lao Crosuuns). B paGoTe [/ onucaHus OCHOBHBIX YacTel peud BIJENIEH CIENUAaIbHBII
pazznen — «HacTu peuny, NOSBISETCS HOBAst KATETOpHUs — «CYETHBIE CIIOBaY.

Stanislas Julien / Cmanucnas Kionven, oquH U3 AydIIUX YYEHUKOB Pemioza, Belnarouiuiics
CHEIHAIUCT B 00JIaCTH M3Y4YEHMs] TpaMMaTHMKa KUTAaWCKOro si3plka BTOPOH moJsioBuHbl XIX B., B
1869/1870 rr. B Ilapmwxke omyOnukoBan Syntaxe nouvelle de la langue chinoise /| Pacckazvl o
cummakcuce KUmaiicko2o sA3vika. B naHHOW paboTe mpeicTaBieHbl BapHaHTHl IEpElIavyd CIIOBa B
pasHBIX CHTYallUsSX TIPU TEPEeBOAEC M YYTEHbl OCOOCHHOCTH KHTAWCKOTO S3bIKa B 00BEME
HAKOIUIEHHbIX K TOMY BpeMeHU 3HaHui. Heo0XoauMo OTMETUTh, YTO aBTOp OrpaHUYUBaeTCs 72
crpanunamu (u3 412) s onmcarus 7 3 JIPEBHEKMTANCKOrO S3bIKa, MPEICTaBJIAS OIMCAHHE
OCHOBHBIX CJTy’KeOHBIX CJI0B, Takux Kak fIT, A u 3 [Stanislas Julien, Syntaxe nouvelle...].

Georg von der Gabelentz / I'eope ¢pon oep I'abenenmy B 1881 r. B Jlewnmure Ha HEMEIIKOM
s3b1ke onyonukoBan Chinesische Grammatik mit Ausschluf} des niederen Stiles und der heutigen
Umgangssprache | [pavmamuky Kumaiicko2o sA3vblka 0e3 ONUCAHUA HU3KO20 CMUIA U
COB8PEMEHHO020 pA32080pHO20 A3biKa. B naHHON paboTe npeacTaBiieHo 00Jiee MOJIHOE 110 CPABHEHUIO
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¢ uccienoBanueM AGens Pemio3za omucaHue rpaMMaTHK{ JIPEBHETO KUTAMCKOrO $3bIKa, JTAHHOE
WccaeoBaHue OBUIO MPU3HAHO JIYYIIUM Cpear padoT BTOpoil mojioBUHBI XIX B., MOCBSIIEHHBIX
M3YYEHUIO NMHCbMEHHOTO KUTANCKOIo si3bika. B Hacrosiiee BpeMs JaHHas padboTa MO-IPEKHEMY
SIBJIIETCSI TEOPETUYECKOM OCHOBOM JISI MCCIEAOBAHHMM KIACCHYECKOIO0 KHUTAMCKOro si3bIKa
[KypatomoB B.A., Kypc kwuraiickoro s3pika...]. B Hell HE TOJBKO COACPKUTCA TEPEUUCTICHUE
OCHOBHBIX YacTel peuH, Kak U B 0ojiee paHHUX padoTax, HO U NPEICTABICHbl X CUHTAKCHUUECKUE
¢byHKkIMKM (CyObEKT, NpeauKaT U Jp.), NPUHIUIBI [OCTPOCHHUS NPEIOKEHHUS, HalpuMmep,
«UHBEpPCHUS», CIOCOOBI BBIPAKEHHS MOJAIBHOCTH, NPHUIATOYHBIE TPEUIOKEHUS U JIp.
UccnenoBanue pasneneHo Ha TPU YacTH, B MEPBOM W3 KOTOPBIX COJEPKHUTCS oOIee OmucaHue,
nHpopmanys o GoHeTHUECKON U UepOrIUPUUECKON cucTeMaxX KUTaCKOTO sI3bIKa, BTOPasi U TPEThs
qactu (549 c1p.) nocssiensl ero rpammaruke [ Von Der Gabelentz Georg, Chinesische...].

Ananu3 onyonukoBaHHbeiX B X VII-XIX BB. pabot nmokaspiBaet, uto HauaTele B X VII B. Ha
HCIAHCKOM SI3BIKE HMCCIIEIOBAHMUS I'PAMMAaTUKHU «IIEPEKHUIIM» ATAlbl MEPEBOJA HA JIATUHCKHAMN
A3bIK U JanpHenmero passutusa uiaed B XVII B., k koHny XIX B., mpereprieBas U3MEHEHHUS B
IO IX0JaX, MTOJIYYHJIM PACIIPOCTPAHEHUE B HAYYHBIX IIKOJIAX Pa3HbIX CTPaH, B PE3yJbTaTe 4YEro B
EBporie mosBHJINCh rpaMMaTHKH HAa HECKOJBKHUX SI3bIKaX, TAaKUX KaK AHTJIMACKHN, HEMEIKUU,
(bpaHITy3cKUil U 1Ip.

O0600111eHNE M0JI0KEHUH I'PaMMaTUK MEPBOM TPYIIbI MO3BOJISET ClENaTh BHIBOA O TOM, YTO
OOJILITMHCTBO PabOT €BPOMEHCKUX HCCIICOBATENCH BBIJICIAECT B KUTAMCKOM SI3bIKE BOCEMb YacTen
pedyu IO AHAIOTMM C IpaMMaTUKAMHM HCIIAHCKOTO W JIATUHCKOTO A3BIKOB, IIPU 3TOM TaKXe B
OT/ebHbIE PabOThl BKIIOYEHBI IJIaBbl O YWCIMTEIbHBIX, MOCIHENOrax, CYETHBIX CJIOBaX M Jp.
OOBbEKTOM U3y4eHUS CTAHOBUTCS KaK pa3rOBOPHBIM, TaK WU NHUCbMEHHBINM S3bIK (BOHBSHb HU
ryanbxya): [Ipemap u Abenp Pemio3 aHamM3upyOT YCTHBIA M TUCBMEHHBIA BapUaHThI KUTAHCKOTO
si3bIKa, B TO BpeMs, kKak (Gon mep 'abenentn m XKronbeH B OCHOBHOM OTHMCHIBAIOT KJIACCUYECKUIN
KUTANCKUN S3BIK (BIHBSHB), MapimimaH — TOJBKO BIHBSIHb, MOPPHCOH — Pa3roBOpHYIO peub. B
LEJIOM HcCCeloBaHusl B OOJibLIEH CTENEeHU TMOCBALICHBI aHalIM3y CTUIMCTHYECKUX, HEXKEIU
rpaMMaTHYECKUX OCOOEHHOCTeM KuTaiickoro s3pika. Cpeau TpaMMaTHK, ONMCHIBABIIUX
MMCbMEHHBIM U YCTHBIM KUTaWCKUH SI3bIK, BBIIEISIOTCS pabotsl Ilpemapa, ['on3anbBa u Alenb-
Pemroza. M3 mepBoii rpymnmbl paboT OJM3KUMH K MMOJX0JIaM COBPEMEHHOW TPaMMATHUKH SIBJISTFOTCS
uccienoBanus DnkuHca M basuHa, mocBsuieHHble ryaHbxya. [Ipy 3TOM B uccieloBaHUSX He
YUUTBHIBAIOTCS WMJIM TPAKTUYECKH HE YUUTHIBAIOTCS TUIIOJIOTMYECKHE OCOOEHHOCTH KUTAHCKOTO
S3bIKa M BBIJEJIEHBl UMEIOLUECS B POAHBIX SI3bIKaX YAaCTU PEeUd IMYTEM COIMOCTaBJIEHUS U HOJ00pa
«aHaJIoroB» CHOCOOOB BBIPAKEHHUS IpaMMaTHYECKUX H3MEHEHUN, CBOMCTBEHHBIX (IEKTUBHBIM
(MHIOEBPOINEHCKUM) SI3bIKaM.

HccienoBanusi yacre peyd KMTAHCKOIO sI3bIKa B pad0Tax 3anaJAHbIX JUHIBHCTOB
XIX-XXI BB.

BexoBbiM coObITHEM, KOTOPOE MO3BOJIMIIO U3MEHUTH MOJAX01 K Mpo0aeMe, MOKHO Ha3BaTh
BbICTyIJIeHHe HeMeukoro mnpodeccopa Carl Arendt / Kapma Apenta Ha 12 KOHrpecce
BocTOKOBeZI0B 1899 r. B Pume Ha temy «Ecmo au cpammamuka ¢ kumaiickom sazvike. M ecau
OHa ecmv, mo cmoum au ee uzyyams?y». O603HaYEHHBIN BOIPOC CTAJ MPEIMETOM 00CYKIESHUM
B Hay4YHBIX Kpyrax XX B. U JO HACTOSILETr0 BPEMEHHU OCTaeTcs 0€3 OKOHYATEIbHOTO PEIIeHUS:
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eBpOMEeNCKUMH ya€HbIMHE 32 0oJiee yeM 100 et Ha Hero ObUTH JTaHBl KaK MOJIOKHUTEIbHBIE, TAK U
OTpUIATEIbHbIE OTBETHI.

OpHuM U3 uccienoBaTeliell KUTalCKOTo sA3bIKa MEepBOM MOJOBUHBI XX B., UbH PaOOTHI MOXKHO
OTHECTH KO émopou epynne (mocne myonukanuu «I'pamMmmaTruyeckoro kommneHauyma» B 1898 r.),
SIBJISIETCSL (DPAHITY3CKUN KWTaeBEI M CIEIUATUCT MO s3bikaM u uctopuu Mumoxutas Henri Paul
Gaston Maspero / Aupu Ilons I'acmon Macnepo. Mactiepo, onupasch Ha KIACCHUECKHIN MOAX0 K
IrpaMMAaTHUKE HHIOEBPONEUCKUX S3bIKOB, B KOTOPOM YacTU PEYM BBIIEISIOTCS Ha OCHOBaHHUH
(dbopMoOu3MEHEHUs U CJI0BOOOpa30BaHMs, NMPUXOAUT K BBIBOJY O HEBO3MOXKHOCTH BBIJICJIECHUS
4acTell pedr B KUTANCKOM s3bike. Teoprro Macnepo, B OCHOBY KOTOPOM IOJIOKEH CHHTAKCUC U B
KOTOpO#l OTpULIaeTCsl Halu4yue MOP(OIOrHMH B KUTAWCKOM SI3bIKE, MOXKHO OXapaKTepU30BaTh Kak
W3MCHHBIIYIO TIOJXOJ] CBPOICHCKOW JIMHTBUCTHKH K KHTAHCKOMY S3BIKY M BBISBUBIIYIO
«caMOOBITHOCTBY U crienu(uky kutaickoro s3bika [Llyrosa E.U., [Ipobnema vacteit peuwn...].

Wnen Macnepo HaluiM OTpa)K€HUS B TPYAaX €ro COBPEMEHHHKA — IIBEACKOIO JIMHIBHCTA
Klas Bernhard Johannes Karlgren / Kraca bepuxapoa Hoxanneca Kapaepena. Kapnrpen n3secten
CBOMMM paboTamMu B 00JacTu rpaMMaTHKU U (POHETHKH KUTAWCKOIO U JIPEBHEKUTANCKOTO S3bIKA,
OBLI TIEPBBIM YUEHBIM, KOTOPBII IPUMEHIIT METOIBI CPABHUTEIBHO-UCTOPHUYECKOTO SI3BIKO3HAHUS K
KUTalCKOMY SI3bIKY, BIIEPBbIE MPOU3BET PEKOHCTPYKINIO (POHETHKHU APEBHE- U CPEAHEKUTANCKOTO
a3bIKOB. HeoO6X0MMo 0TMETUTH coBMecTHYIO paboTy Kapirpena ¢ yuensim Li Fang-Kuei 25 5 1 /
JIu ®anryem, KOTOpBIi ObLI MEPBbIM KUTAMIEM, HAYaBIIUM HU3Yy4aTh JIMHTBUCTUKY 3a pyOekoM (B
1924 r.), — tak Ha3piBaemyto The Karlgren—Li reconstruction of Middle Chinese / Pexorcmpykyuio
cpeonekumaiickozo sasvika Kapnepena—/lu, 1971 r1.). Jlu @anryii — BbIMYCKHUK YwmKarckoro
yHuBepcutera, yuenuk Edwar Sapir /  Odyapoa Cenupa wu  Leonard Bloomfield /
Jleonapoa Brymgpunoa, uccnenosarens JiE 56 5 WEFL BT /| HUM ucmopuueckoii nuneucmuxu
Academia Sinica / Kumaticxoii Akademuu nayk (TaiiBans, r. Tait0sii).

Kapnrpen B cBoux pabotax nutupyer Macnepo, Hanpumep, NOATBEPK1asi CBOIO MO3UIIMIO B
BOIIPOCE €AMHCTBA IPaMMAaTHKU U JIEKCUKH YCTHOTO M IMUCBMEHHOIO S3bIKOB mnepuoaa Uxoy, B
Takux paborax, xak Philology and Acient China / @unonocus u [pesnuii Kumau u On the
Authenticity and Nature of the Tso Chuan / [loonunnocms u npupooa «L{30 Yocyanv» (1926—
1928 rr.), a Takke B Oosiee mo3aHuX padorax — Excursions in Chinese grammar /| DxkcKypcol 6
epammamuxy Kumatickoeo sizvika 1 New excursions in Chinese grammar |/ Hoevie sKcKypcol 6
epammamuxy kumatickozo sizvika (1951 r.).

B Gonee mo3manee Bpems Kapirpen Bo3Bpamiaercs K mpoOiemMam 4acTel pedd B KUTaHCKOM
si3bIKe B oJlHOMMeHHOU padote The parts of speech and the Chinese language / Yacmu peuu 6
kumatickom s3vike (1961 r.), ucnons3yer nekuuu Macnepo 1933 r., B KOTOpBIX Y4€HBII NOKa3al Ha
IpUMepe TIJIaroJioB U CYIIECTBUTEIbHBIX HEBO3MOXHOCTh MX pasrpaHudenus. llo mHeHuro
Kapnrpena, ocHoBaHueM aJisi BBIIEICHMSI MPU3HAKOB YacCTEPEUHOUN MPHUHA/IEKHOCTH SBIISIOTCS
OCOOCHHOCTH YIOTPEOJICHNUS €IUHUI] B CJIOBOCOYETAHUM WM MPEUIOKEHUH, HalpuMep, Ipu
UCIOJIb30BAHUM  OTPUL[AHMM C TIJarojlaMd, CYIIECTBUTEIbHBIMU U  IpPHJIAraTelIbHbIMU B
IpeBHEKHTalicKoM s3blke, Takux kak 4. 5. JE, Bepuumkanms npuHamiexHocTH CioBa K
KAaTeropuu CYLIECTBUTEIBHOTO MOET ObITh OCYILECTBJIEHA IOCPEACTBOM IPHUCOCAUHEHUS
mopdemsl JL / F m gp. YuéHslii Takke paccMarpuBaeT (HOHETUYECKMI KPMTEPUH Kak OJMH W3

MIPU3HAKOB YaCTEPEUHOM MPUHAJIEKHOCTH B JPEBHEKUTAWCKOM sI3bIKE. 3alajHble YUYEHbIE B 3TOM
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BOIIPOCE TOJYYAIOT MOJNEPKKY JTHHIBUCTOB-HOCHTENEH A3bIKa, HapuMep, 1= 44 9l / Tao Munkas,
KOTOPBINA CUUTAJ, YTO B KUTAWCKOM SI3bIKE YaCTH peuH OTCYTCTBYIOT [['ao Munkai, 1[3aii nyHs...].

[IpoTuBHHKOM Teopun Macnepo sBiseTcs eme OAMH HEMELKHN HCCIEeI0BAaTENb KUTANCKOTO
s3pika Walter Simon / YVoamep Catimon. Hayunas auckyccusi CaiiMona u Macriepo crana TeMou
W3Yy4YeHUs JJI1 KAUTAUCKUX JUHTBUCTOB B 1950-e rr. B cBoelt crarbe, omyonukoBanHou B 1937 r.,
non HasBanueM Has the Chinese language parts of speech? | «Ecmb 1u wacmu peuu 8 Kumatickom
sA3vike?», CalilMOH Ha MOCTaBJIEHHBIN BOMPOC OTBEYAET MOJIOKUTEIBHO U BBIJEISAET AEBITh YacTel
peuu: CYIIECTBUTENbHBIE, MpHIaraTelibHble, YUCIUTEIbHbIE, MECTOMMEHHUS, IJIaroJibl, MPeaoru
WIK TOCJeNOrd, Hapeuyus, (pa3oBble YaCTUIBl, COIO3bl. YUEHbIM, aHAIU3Upys paboThI
npenuiectBeHHUKOB: ['eopra ¢on nep 'abenenta, XKan-Ilbep AGens Pemioza u 1p., Ha3bIBaeT
MPU3HAKA YaCTEPEUHOM MNPUHAIJICHKHOCTH, TAKHE KaK MOPAIOK CJIOB B MPEIJIOKEHUU, TO €CTh
(aKkTUYEeCKH MO3ULMI0 B NPEUIOKEHUH, pa3iMyue B 3By4aHUU CJIOB ((OHETUYECKUH KpUTEpuil),
oOpaillass BHUMaHUE Ha YaCTePEUHbIE IIEPEX0/Ibl B KUTACKOM SI3bIKE.

Cpenu paboT 3amajHbIX JMHTBHCTOB 0CO0OE€ MECTO 3aHMMAIOT HMCCIEAOBAHMSI 3THUYECKHX
kutaiues, npuexaBmux B XX B. B CIIIA. Kpome Bbiueykazannoro Jlu danrys, MOXKHO Ha3BaTh
3HAYUTENIBHOE KOJIMYECTBO UMEH.

BaxxHpIM COOBITHEM B MCTOPUH aMEPHUKAHCKOW M MHPOBOM JIMHI'BHCTUKU B IIEJIIOM SIBJISCTCS
nyonukanus B 1945 r. B Bammnrrone Dictionary of Spoken Chinese / Cnosapsa paszzoeopnozo
Kumaiickozo azvika noo pedaxyueu G.C. Marshall / [ K. Mapwana. B npeaucinoBuu cioBaps,
KpoMe omnucaHusi (POHETHYECKOH CHCTEMBI KHUTAMCKOTO S3bIKA, COJEPXKUTCA HWHPOpMANus O
3aKOHOMEPHOCTSIX KHUTANCKOro CHHTAKCHCa M MOP(QOJIOTUH, TOBOPUTCS, YTO MpPEIIOKEHUE
KHTANCKOTO sI3bIKa COCTOUT U3 sentence elements / uacmeti npednoscenus: nucleus sigep (Mophem)
Tp€X TUMOB — nominal / romunamuenwix, adjectival / aovexmusnwvix, verbal / enaconvubix, a Taxxke
coemuHstomUx ux particle / vacmuy, nominal reference / nomunanvuvix cessox, adverbal
modifier / o6cmosmenvcme u linking elements / ceazyrowux snemenmos, To €CTh KiaccupuKranus
TECHO CBsA3aHa ¢ GyHKIUsAMU B npeiokenuu [ Dictionary of spoken Chinese: Chinese-English... ].

Yepez nBa roma mocie nyonukauuu Croeapsa pazc080pHo20 Kumaiicko2o A3blKa NoO
peodaxyueii Mapwana (8 1947 r.) 6611 u3nan Concise dictionary of spoken Chinese [#55 5 i /
Kpamkuii cnosapv paszeosopnoco kumaticko2o 3biKa, NMOJATOTOBJICHHBIN KOJJIEKTUBOM aBTOPOB
Unctutyra s3bikoB JampHero BocToka Menbckoro yHMBEpCHTETa: KHTaiCKO-aMEPHKAHCKAMH
cunonoramu i JG /£ Zhao Yuanren / Yocao FOanvocowem wu 15 Wi £ Yang Liansheng /
An Jlanvwosnom [Concise dictionary of spoken Chinese by Yuan Ren Zhao].

OrMeTHM poutb MenbcKkoro yHMBepcHTETa B M3ydeHMH kuraiickoro sseika B CIIA B XX B.
Kpome George Kennedy / {orcopooca Kenneou — aBTOpa CUCTEMBI POMaHHU3AIIUN KUTANCKOTO SI3bIKA
(Menbckas cucrema myTyHXya, aHriL: Yale Mandarin), pa3paGoTaHHOM s aMepHUKAHCKHX
BOCHHBIX B IIEpHOJ BTOpoii MHpOBOU BOWMHBI, BCEMHUPHO M3BECTHBI MMEHA TAKUX aMEPUKaHCKHUX
nuHreuctoB, kak Gardner Tewksbury / Iapouep Toioxcoepu, T. 77 F Fred Fangyu Wang /
®@ps0 Ban @anroti, Henry Courtenay Fenn (H.C. Fenn) / l'enpu @sn wu pap. I'. ®3u sBusercs
ocHoBateneM Yale system / Menbckoif CHCTEMBI TDAMMATHKH KHTAHCKOTO SI3bIK, aBTOPOM
nBys3pluHbIX cioBapeil: The Five Thousand Dictionary: A Chinese-English Dictionar /
Kumaiicko-anenuiickoco  cnosapa: 5000 cnos (1926r.), Fenn's Chinese-English Pocket-
Dictionary / Kapmannoeo kumaticko-anenuiickoeo cnogaps (1942 r.) u ap.
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B oTnuume oT paHee M3MAaHHBIX cloBapei, Kpamkuii cinoeapsv pazzo60pHozo KumaicKozo
A3bIKA COACPKUT B cebe MH(POpMAIHMIO O TpaMMAaTHYECKUX (YHKIHAX CIIOBA, IMPHHAICKHOCTH
equHUIE K «free morphemes (F) / ceob60onvim moppemam» u «bound morphemes (B) / ceazanuvim
Mopghemamy, 4TO TO3BOJIAET HAa3BaTh JAHHBIN CIIOBapb B KUTANCKOM TEPMHUHOJIOIMH KOMOMHALKEN
T8 crosaps uepoanughoe n W H crnoeaps crosocouemanuil.

B cnoBapHBIX CTaThsiX HE YKa3bIBAETCS CHHTAKCUYECKasi POJIb €AWHUIIBI B MTPEIUIOKEHUH, TIPH
kiaccudukanuu ucnoib3yercss TepmuH word classes / knaccwt cnos, a He parts of speech / uacmu
peuu, 4To OOBSICHSIETCS] OTCYTCTBUEM B KUTAMCKOM SI3bIKE 3aKpPEIICHHOM 3a CJIOBOM YacTepeuHOMH
MPUHAIJISKHOCTA ¥ HAIMYHEM YaCTePEYHBIX MEePEX0I0B (HApUMep, CYIIECTBUTEIBHOE — TIIarolr).
B crnoBape Beimemsitorcss 12 rpammaruueckmx kateropuit: adjective (A) / mpuiaratenbHOE,
demonstrative (Dem) / yka3arenpHoe Mectoumenue, adverb (H) / napeuwue, intransitive verb (I) /
HeTepexoIHbIN rinaroi, conjunction (J) / coros, coverb (K), measure word (M) / cuetHoe ciioBoO,
noun (N) / cymectButenbHoe, numeral (Num) / gyucnurenpHoe, pronoun (Pron) / mectommenwue,
resultative compound (RC) / pe3ynbTaTUBHBI KOMIOHEHT U transitive verb (V) / mepexomHbii
rmaroi. HOBBIMH Takke MOXXHO Ha3BaTh BBEICHHBIC aBTOPAMU TEPMHHBI JUIsI OO0O3HAYCHHS
nojkKateropuid, Hampumep, auxiliary nouns proper / cobcmeenHo — 8cnomozamenvhbie
cywecmsumenvHvle U quasi-auxiliary nouns / kgasu-ecnomozamenbHule cyujecmaumesibHvle U Jp.

B cnoBape omucaHo ynorpebiieHHMEe KaKIOM JIEKCMYECKOW eIMHULbI: coOpaHbl Haubosee
YaCTOTHBIE CIIOBOCOYETAaHUSI C €€ WCIIOJIb30BaHMEM, yKa3aHa CTWIMCTHYecKas Hopma. B paboTte
BIIEPBBIC B HCTOPUU AMEPHKAHCKOW JIMHIBUCTUKH TPEACTaBICHA MOJIPOOHAs XapaKTepPUCTHUKA
MEXJIOMETUHN U YaCTHII.

OnuH u3 aBTOpOB cioBapsi UYxao FOaHbX3HP — MPU3HAHHBIA POJOHAYAIBHUK COBPEMEHHOTO
KHATANCKOTO SI3bIKO3HAHUS, BIIOCIEICTBUU HCIOJIB3YET W Pa3BUBACT JAAHHBIA MOAXO] K M3YYCHHUIO
rpaMMaTUKH KHUTaiickoro s3bpika B YyueOHukax Cantonese Primer / Ocnoswbi kammomnckoco
ouanexma (1947 r.), Mandarin primer, an intensive course in spoken Chinese / Ocrosuvl
MAHOAPUHCKO20 OUANIeKMA, UHMEHCUBHbLU Kypc kKumatickozo azvika (1948 r.) u np.

HaubGonee wusBectHO! paboToii YYxkao lOanbxoHs, npencrasisiomeid co0oil pesynbrar
MHOTOJICTHUX wuccienoBanuii, seiusercs A Grammar of Spoken Chinese / [pavmamuxa
PA32080pHO20  KUMANCKO20 — A3blKA,  ONMYOIMKOBaHHAs  W3AaTeNbcTBOM  KammdopHuiickoro
yauBepcurera B bepkiu, CIIIA B 1968 r. [Chao Y.R., A Grammar of Spoken Chinese...]. 910
WCCIeIOBAaHUE BIIOCIICICTBUH OBLIO TMEPEBEICHO HA KUTAWCKHM S3BIK EBUM / JTroit [lycsanom B
1979 r. u ] H#7 / Jlun Bancunem B 1980 r. B pa6ote Uskao KOaHbkoHS coepkarcs 00bICHEHHUS
rpaMMaTHYeCKUX SBICHUH. [[s BBISBICHUS CIEMU(PHUKN KUTAWCKOTO S3bIKA B COOTBETCTBUHU C
CEMaHTHYECKUM KpUTepueM Ykao pas3ienus ClI0Ba COBPEMEHHOIO KUTAMCKOIO s3blKa HE Ha 89
KJIACCOB, KaK ATO JEJalld €ro IMPEIIIeCTBEHHUKH, a Ha IMATHAALUATh: CYIIECTBUTEIbHBIC, NMEHA
COOCTBEHHBIE, CJIOBAa CO 3HAYCHHEM MECTa, CIIOBA CO 3HAUYEHHUEM BPEMEHH, CUETHBIE KOMIUICKCHI,
OTIpe/IeNIeHNs], CYETHBIC CII0BA, CIIOBA C NMPOCTPAHCTBEHHBIM 3HAYEHUEM, MECTOUMEHUSI, TIIaroiisl (B
ATOT KJIACC BKIIIOYAIOTCS W TIpWIIAraTeNlbHbIE), MPEUIOTH, HApeuus, COIO3bI, CIy)KeOHBIE CIIOBA,
Mexxomerusi. [lepBble NIEBSATH KIIACCOB — CYIIECTBUTEIbHBIC, UMEHa COOCTBEHHBIEC, CIIOBA CO
3HaYCHWEM MECTa, CJI0OBA CO 3HAYCHHEM BPEMEHH CUETHBIE KOMIUICKCHI, OIpEeNICHNs, CUYETHBIC
CIIOBA, CJIOBA C MPOCTPAHCTBEHHBIM 3HAUYEHHUEM, MECTOMMEHHS — COCTABIISIOT TPYIITY MPEIMETHBIX
cinoB [Ban JIu, YacTtu peun...].
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Unen Yxao momyumnu pa3sutue B padore Mandarin Chinese: a functional reference
grammar / QYHKYUOHAbHAS 2PAMMAMUKA OUANEKMO8 2YaHbX)ad KUMALCKO20 A3bIKA: CHPABOYHUK
amepukaHckux ydeHbix Charles N. Li / Yapne3a JIu u Sandra A. Thompson / Canapsr Tomricon,
M3BECTHBIX HOBAaTOPCKUMU HJIEIMHU O Pa3Aei€HUU S3bIKOB Ha SI3bIKU C TOMMKOBO-KOMMEHTApPHEBOM
CTPYKTYPOH Ipe/IokKEHHUS U MOAJIEKAIHO-CKa3yeMble S3bIKU, U OIPECICHUEM KUTANCKOTO S3bIKa
KaK sA3bIKA C BBIABUKEHHEM Tomuka (anen.: Topic-Prominent Language; xum.: 15 SGIE T /16
RHAES).

[TonyuuBiuine pacnpocTpaHeHHE BO BTOpOH MNoOJoBUHE XX B. TEOpHUH (YHKIIMOHAIBHOU
rpaMMaTUKd  CHOPMHUPOBAIM  MPENNOCHUIKM  JUIsl  TEPEOCMBICICHUS  TPaJUWLMOHHBIX
nuareuctuueckux nonatui: Il Xommep u C. TommncoHn chopMynupoBaid IUCKYPCUBHBIC
o0ocHOBaHMsI yacTel peun. Bmecte ¢ TemM HHTerpauus BOCHPHUITHS KUTAHCKOrO S3bIKa €ro
HocutensMu (B maHHoM ciydae Y. JInm) B mOaxoasl 3amagHOM IIKOJIBI B OMPENEICHHON CTENEHHU
M3MEHMJIA B3IJISL/Ibl aMEPUKAHCKUX U €BPONEHCKUX YUEHBIX.

Y. JIn u C. ToMICOH onucalli CHHTaKCHC KUTANCKOTO f3bIKa B paMKaxX MPOTHBOIOCTABJICHUS
«TOMHUK-NOJUIEKAEe», «UMEHHOE CIIOBOCOYETaHHME — TJIAroJbHOE ClIoOBOcOYeTaHue». B
rpaMMaTHKe COAEPKHUTCS MoApoOHOe omucaHue auxiliary verbs / ecnomocamenvhuix 2nazon08,
final-sentence particles / vacmuy xonya npeonoscenus, adverbs / napeuuii, coverbs / prepositions /
npeono2os N Ap. ¢ TOUKH 3pEHUs WX MO3uIMu U GyHKIUNA B nipennoxkeHuu [Mandarin Chinese: A
Functional Reference Grammar...].

HecmoTpss Ha nocTurHyThle pe3yiabTaThl, B BOIPOCAX BBIJEICHHS 4YacTel peun ocTaroTcs
HEKOTOpble JakyHbl. COXpaHSIOLIUNCA HHTEpeC 3alaJHOM IIKOJbl K BOIPOCY YacTepeyHOU
kiaccudukanuu noaTeepxkaaet myonukamnus B JlIonmone B 2017 1. mepeBosa Ha aHTITMUCKUAN S3BIK
paboThl aBTOPCKOr0 KOJUIEKTHBA JIMHTBHCTOB ['onkonra u TaiiBams: Chu-Ren Huang 5 &1~ /
Xyan L310ticomb, Shu-Kai Hsieh #{%7 9l / Ce Illyxaii, Keh-Jiann Chen [§ e / Yono Koyzsans —
Mandarin Chinese Words and Parts of Speech / Crosa u uacmu peuu ouanexmoe cyanvxya
Kumaticko2o A3vika. VcciieoBanue BIIIOJHEHO C MO3ULUN KOPITYCHON JTMHTBUCTUKU U HAIPaBJIEHO
Ha peneHue notpedHoctelt part-of-speech tagging. B nznanuum npeacrasien matepual, coOpaHHBIN
1 miepepaboTaHHBIN TPyMIoN o 00paboTke 3HaHuit u nHpopmaluu o kutaiickoM s3bike (CKIP) B
Academia Sinica B 1993 u 1996 rr. [Mandarin Chinese Words and Parts of Speech...].
Knaccudukanus mpeamonaraeT Haaudue B KUTAMCKOM si3bIke verbs / enaconos, non-predicative
adjectives / HenpeduxamusHvix npunacamenvHulx, content words (nouns) / 3HamenamenvHou yacmu
peuu (cywecmsumenwvhoix), adverbs / napeuuii, prepositions / npednozos, conjunctions / cor308,
participles / wacmuy W no3uuMu cioBa B NpenIoXKeHUU ((PakTHUUECKH COOTHOCHUTCA C Teopuei
MMO3UIIMOHHON MopdoJiorun otedecTBeHHoro JuHreucta B.A. Kyparomosa) [Kyparomos B.A., Kypc
KUTalCKOTO S3bIKA. .. ].

Takum 00pa3om, B 3amagHOM SI3BIKO3HAHUM C Hadanma XX B. U JI0O HACTOSIIETO BPEMEHH Ha
(oHEe HayYHBIX KOHTAKTOB C HOCUTENIIMU KMTAWCKOIO s3bIKa BEAETCS aHAJIU3 U BBIOOpP KPUTEPUEB
YacTepeuHON NPUHAJUIEKHOCTH, KOTOPBIM MNPOMIEN 3Tan OTPULAHUS HAIWYMs 4yacTed peud B
KUTalCKOM sI3bIKE B paboTax HEKOTOPBIX HCCienoBaTeNeld MepBo MmoioBHHBI XX B. OJTaml
MIPU3HAHUS CYLIECTBOBAHUS YacTel peuu BO BPEMsS pacHpOCTPaHEHUs UJeil YHUBEPCAIbHOCTH BCEX
S3bIKOB W B HACTOSIIIEE BPEMsI HAXOJUTCS B IPOLECCE BBIACIEHUS HOBBIX MPUHIUIIOB
pasrpannyeHus yacteil peun. HacyniHoit u Hanbosee akTyanbHOUM po0IemMoit ocTaércst BRIpaboTKa

66



Bocrounasi Asus: ¢paktel u anaauTuka 2019, 1 East Asia: Facts and Analytics 2019, 1

AJITOPUTMOB  OIIPCACIICHUA qaCTepequfI MNPUHAMJIC)KHOCTH JId HOPOBCACHUA PASMCTKH IIPpU
KOMITIBIOTEPHOU 00pabOTKE TEKCTA.

3akjaoueHue

Ha nporsxkenun 6onee 400 ner 3anajHble JTUHTBUCTBI M3Y4alOT TPaMMAaTHUKy KHTalCKOTO
S3bIKa B 11€JIOM U MPOOJIEMBbI BBIIEJICHUS YacTell pedr B 4aCTHOCTH. Vcnonp30BaHNe M0JI0KEHHOM
B OCHOBY 3alaJHOr0 S3bIKO3HAHMSI T'PEKO-PUMCKON MOJEIM TpaMMAaTUKU TMpPHU OINUCAHUU
KUTAMCKOTO s3bIKa SBJSETCA MPUYMHOM TMOSBIECHUS HEKOTOPBIX CIOPHBIX MOMEHTOB B
UCCJIeI0BAHUX JTaHHOM oOnactu. B mcropuu 3amajnHoil MIKOJIbI KUTaCKOM rpaMMaTUKH MOKHO
BBIJICJIUTD JIBA ATama: MEepUoJ «CaMOCTOSTEIbHOTO U3ydeHUsD (0€3 OLIEHKH U Y4acTHsl B HAyYHBIX
JTUCKYCCHUSIX HOCHTENEH si3bIKa, TO €CTh A0 1898 r.) 1 3Tam oJHOBPEMEHHOTO /WM COBMECTHOTO
C KUTAWCKUMHU JIMHIBUCTAMU H3YUEHHUsS, COMOCTABIEHUS M HMHTEerpauuu ujei ydeHolx Kurtas
(c mauana XX B. mo Hactosiiee Bpems). [lepBriit aTan BriIrO4aeT B ceOs meproapl MyOIuKaIiuu
ucnaHos3blYHbIX padoT (XVIIB.), pabor Ha natuHckoM s3bike (XVII-XIX BB.) m pabor Ha
pasnbix eBponeiickux s3pikax (XVIII-XIX BB.). Bropoii aTan MOXHO yCIIOBHO pa3ieiuTh Ha JBa
nojdTana: rnojj3Tan «COMHEHUN» U JI0Ka3aTeNIbCTB HaJUYMs YacTel peuu B KUTalCKOM si3bIke (B
nepBoii mojgoBuHe XX B.) U MOA3TAIl TOMCKA KPUTEPUEB YACTEPEUYHOM NMPUHAJUIEKHOCTH € YUETOM
M3MEHEHHH OOIIeIMHIBUCTUYECKHUX MTOAXO0I0B U TEOPHIA.
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